DODATOK ¢& 2

K Zmluve ¢. 42/2013 o dodavke pitnej vody

zo dna 22.7.2013
{dalej len ,, Dodatok"” a ,, Zmiuva")

Dodavatel:

Obchodné meno: U. S. Steel Kosice, s.r.o.

Sidlo: Vstupny aredl U. S. Steel, 044 54 Kosice, Slovenska republika
Zapisany: v Obchodnom registri Okresného sidu Kosice 1,

Cislo zapisu: Oddiel: Sro, VloZzka ¢islo: 11711/V

Osoby opravnené uzatvarat’ a menit’ zmluvny vzt'ah:

Ing. Vladimir Jacko, PhD., MBA - konatel’ a viceprezident pre energie,
environment a technické inSpekcie
Ing. Jan Blandr - riaditel’ pre riadenie energetickej efektivnosti, podl'a poverenia

1CO: 36 199 222
DIC: 2020052837
IC pre DPH: SK7020000119

Bankové spojenie:

Citibank Europe plc. pobocka zahr. banky, Miynské nivy 43,
825 01 Bratislava 26

Cislo tétu: 2003600203/8130
IBAN: SK 14 8130 0000 0020 0360 0203
SWIFT/BIC: CITISKBA

Zmluvu dojednaval:

(d'alej len “Dodavatel™)

Ing. Zuzana Kristofova, tel.: 0917 097 331, fax: 055/673 8340,
e-mail: zKristofova@sk.uss.com

a
Odberatel’:
Obchodné meno: Obec Gynov
Sidlo: Canianska 2, 044 14 Gyiiov
Zasthpeny: Mgr. Denisa Vargova - starostka
ICO: 003 241 59
DIC: 2021235953
IC pre DPH: ni¢ je platcom DPH,
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko a.s.
Cislo étu: 493910001/5600
IBAN: SK12 5600 0000 0004 9391 0001
SWIFT/BIC: KOMASK2X

(d'alej len “Odberatel™)

Na ziklade dohody zmluvnych strin sa meni hore uvedena Zmluva nasledovne:

I

- meni sa znenie bodu 4.1 v Clanku IV ,,Cena a platobné podmienky* takto:

4.1 Cena za dodévku energetickych médii v neregulovanom reZime:

Cena za dodavku niziie uvedenych energetickych médii je stanovena dohodou v siilade s prisl. ust.
zakona ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhl. & 87/1996 Z.z., ktorou sa
vykondva zikon o cenach v zneni neskorSich predpisov, podfa Cennika energetickych tovarov a
sluzieb schvileného Dodédvatel'om na prisludny rok (d’alej len "Cennik”).
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Ceny s uvedené bez DPH. V zmysle zikona & 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov bude DPH fakturovana v platnych sadzbach ako samostatna poloZka.

Pre dodavku jednotlivych druhov energetickych médii platia v zmysle Cennika tieto ceny:

a) Pitnd voda ,GYNOV* (z vlastnej vyroby) 346,61 EUR/tis.m’
b) Rozvod pitnej vody 61,53 EUR/tis.m’

I

- meni sa nazoy Clinku V ,Zodpovednost’ za vad), skodu, sankcle a vy§§|a moc* takto
kei

zavizky"

- dopliia sa novy bod 5.14 a bod 5.15 v Clanku V ,Zodpovednost’ za vady, Skodu, sankcie, vysSia
moc, ekonomické sankcie a protikorupéné zavizky* takto:

5.14 Ekonomické sankcie

Odberatel’ prehlasuje a zarucuje, Ze, pokial' ide o jeho povinnosti podl'a Zmluvy a akejkolvek inej
dohody s Dodavatel'om, v sicasnej dobe dodrziava a nad’alej bude dodrziavat® zikony, predpisy a
vykondvacie nariadenia vydané a/alebo nariadené (i) Slovenskou republikou alebo (ii) Eurdpskou
Gniou a jej organmi alebo (iii) Bezpecnostnou Radou Organizicie spojenych nirodov alebo (iv)
Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (The Office of Foreign Assets Control ,OFAC") Ministerstva
financii USA (pozri: www.ireasury.gov/resource-center/sanctions/Pages/default.aspx), ktoré zakazuju,
okrem inych veci, vstupovanie do transakcii s a poskytovanie sluzieb uréitym cudzim krajinam,
Gizemiam, entitdm a jednotlivcom. Odberatel’ prehlasuje a zaru€uje, ze ani Odberatel’, ani Ziadna osoba,
ktora ma prospech z Odberatel'a, nie je (i) osobou uvedenou v zozname zvlast’ oznaéenych obéanov a
blokovanych oséb (tzv. Specially Designated Nationals and Blocked Persons), publikovanom tradom
OFAC, alebo v ktoromkol'vek inom podobnom zozname vydanom akymkol'vek z vy3iic uvedenych
regulaénych organov (,,Oseba zahrnutd do zoznamni™) alebo (ii) ministerstvom/tiradom, agentiirou
alebo zistupcom, alebo nie je inak priamo alebo nepriamo kontrolovany alebo konajici v mene
ziadnej Osoby zahrnutej do zoznamu alebo vlady krajiny podliehajicej suhrnnym ckonomickym
sankcidm nariadenym ktorymkol'vek z vyssie uvedenych regulaénych organov, zahffiajic Iran, Sudan,
Kubu, Mjanmarsko, Syriu a Severnit Koéreu (kazdd Osoba zahrutd do zoznamu a kazda ind entita a
krajina opisand v Casti (ii) sa d'alej oznaduje ako “Blokovand Osoba”).

Odberatel’ d’alej prehlasuje a zarucuje, ze Ziadny tovar alebo sluzba, ktor( prijima od Dodavatela,
nezahfia, nevyzaduje sia¢innost, netyka sa, ani nesivisi, veelku alebo s¢asti, so ziadnou Blokovanou
Osobou alebo jej majetkom alebo jej produktmi.

Odberatel’ tymto uznava a suhlasi, Ze poruSenie akejkol'vek podmienky tohto bodu 5.14 Odberatel'om
kedykol'vek pocas doby platnosti Zmluvy sa bude povaZovat' za podstatné porusenie Zmluvy.

Odberatel’ tymto sihlasi, Ze odskodni, obhdji a uchrdni od ujmy Dodévatela a jeho Statutémych
zastupcov, riaditelov/vedicich pracovnikov a zamestnancov pred a proti akymkolvek a vietkym
narokom, poziadavkam, ndhradim 3kdd, vydavkom, pokutdm a pendle vzniknutym v suavislosti s
akymkolvek tdajnym porufenim tohto prehldsenia a zéruky Odberatelom alebo jeho zastupcami.
Dodévatel' méZe odmietnut’, pozastavit’ alebo odrieknut’ akikol'vek transakciu pre Blokovani Osobu
bez pendle alebo platby za odmietnuty, pozastaveny alebo odrieknuty tovar alebo sluzby, a/alebo
odstipit’ od Zmluvy alebo akejkolvek inej dohody s Odberatelom, Gplne alebo séasti, alebo ich
ukongit’, ak (i) Odberatel’ alebo jeho zistupca porudil vysdie uvedené prehlasenie a zdruku alebo (ii)
Dodavatel’ je v dobrej viere presvedceny, ze Odberatel alebo jeho zdstupca md v tmysle porusit
vysSie uvedené prehlasenie a ziruku, a Odberatel’ v odpovedi na vyzvu Dodavatefa neposkytne bez
zbytoéného odkladu primerané a uspokojivé uistenie, Ze kona plne v stlade s tymto bodom 5.14,
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Odberatel’ uhradi vSetky pendle a Skody vzniknuté ako ddsledok porusenia podmienok uvedenych
v tomto bode 5.14.
5.15 Protikorupéné zaviizky

5.15.1

5.15.2

Dodavatel’ vyhlasuje, Ze ani on ani Ziadny z jeho majitel'ov, riaditel'ov, zamestnancov, ani Ziadna
ind osoba, konajlica v jeho mene, v suvislosti s konmi a transakciami zamysl'anymi Zmluvou
alebo v shvislosti s akymikol'vek inymi obchodnymi transakciami zahffajicimi Odberatela,
neuskutognila a neuskutoéni, neponikla a neponikne, alebo neslibila a neslibi ziadnu platbu
alebo ini hodnotni vec, priamo alebo nepriamo, (i) Ziadnemu vlddnemu tradnikovi; (ii) Ziadnej
politickej strane, funkciondrovi politickej strany alebo kandidatovi na Grad; (iii) tretej strane s
vedomim alebo s podozrenim, Ze takdto platba alebo hodnotna vec bude v plnom rozsahu alebo
séasti poskytnutd, poniknuta alebo prislibend komukolvek 2z vysSie uvedenych alebo (iv)
akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, ak by takato platba alebo prevod poruSovali pravo
krajiny, vktorej su vykonané, alebo privo Slovenskej republiky, Eurdpskej tinie alebo USA. Je
imyslom  zmluynych stran, aby ziadne platby alebo prevody peiazi alebo ¢&ohokol'vek
hodnotného neboli vykonané suamyslom alebo efektom verejnej alebo komerénej korupcie,
akceptacie alebo tichého shhlasu s vydieranim, Uplatku alebo inych nelegilnych alebo
neestnych nastrojov na ziskanie obchodu. Aviak, tento bod 5.15 nezakazuje poskytovanie
obchodnych upomienkovych darov nepatrnej hodnoty, ¢i poskytnutie Standardného a obvyklého
obchodného pohostenia za podmienky, Ze akykol'vek takyto upomienkovy dar alebo pohostenie
st legdlne v Stite, v ktorom st poskytnuté, si poniknuté z legitimneho obchodného ddvodu,
odévodnené danymi okolnost'ami, a nie si poskytnuté so Ziadnym nelestnym alebo korupénym
ciefom. Pre Gcely Zmluvy pojem “vlddny dradnik” znamena akéhokol'vek ¢&initela alebo
zamestnanca (i) akejkol'vek miestnej, Statnej, regiondlnej alebo narodnej vlady/spravy alebo
akéhokol'vek ministerstva/ Statneho alebo spravneho organu, agentiry alebo ich zistupcu, (ii)
spolo¢nosti (plne alebo Ciastolne vlastnenej alebo kontrolovanej vlddou, alebo Statnym &i
spravnym orgdnom, alebo (iii) verejnej medzinarodnej organizicie, alebo akukol'vek inGi osobu
oficidlne konajicu pre alebo v mene takejto viddy alebo ministerstva, §tatneho alebo spravneho
orgénu, zastupcu, spolo¢nosti alebo verejnej medzinarodnej organizicie.

Privo implementujice Dohovor Organizicie pre hospodarsku spolupricu a rozvoj o boji s
podpldcanim zahraniénych verejnych ¢&initefov v medzinarodnych obchodnych transakciach
(*Dohovor OECD™), vratane protikorupénej legislativy Slovenskej republiky a zikona USA
o zahrani¢nych  korupénych praktikich (d’alej spolu “prislu$na protikorupéna legislativa®),
zakazuje priame a nepriame podpldcanie a pokus o podplécanie verejnych ¢initel'ov. Obe zmluvné
strany s oboznamené s prisluSnou protikorupénou legislativou, rozumeju jej a sthlasia s jej
dodrziavanim a tieZ s tym, Ze nepodniknt Ziadne kroky, ktoré by mohli byt porusenim alebo by
mohli zapri¢init' porusenie prislusnej protikorupénej legislativy alebo porusenie préva inych
krajin, ktoré zakazuje rovnaky typ spravania.

v

Priloha €. 3 "Smemica o zakladnych podmienkach dodavky a odberu energii a energetickych médii”,
prilozena k tomuto Dodatku v plnom rozsahu nahradza pvodnii Prilohu €. 3 "Smernica o zakladnych
podmienkach dodavky a odberu energii a energetickych médii™.

Vv

Ostatné ustanovenia dohodnuté v hore uvedenej Zmluve sa nemenia a ostavaji v platnosti.

Neoddelitel'nou sic¢ast'ou tohto Dodatku je Priloha uvedena v predchédzajicom &ldnku.

Dodatok a Priloha ¢. 3 tvoria neoddelitelna stéast’ hore uvedenej Zmluvy.

Dodatok nadobiida platnost’ diiom podpisu opravnenymi zdstupcami oboch zmluvnych strén, pri¢om
zmluvné strany sa dohodli, Ze tento Dodatok zosilad'uje pravny a fakticky stav s Géinnost'ou od
1.1.2015 ak nie je v niektorom ustanoveni Dodatku uvedené inak.
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e Dodatok je vypracovany vtroch vyhotoveniach, dve pre Dodavatela a jedno vyhotovenie pre
Odberatel'a.

ek
Kookice: it BN s srmesh « Bmblel v s L

konatel a viceprezident pre energie,
environment a technické inSpekcie
U. S. Steel Kosice, s.r.o0.
A1

)
Ing. Vladimir Ja?&, PhD., MBA

\

Vi
Ing. 4in ﬂ{‘.:ar
riaditel pre riadenie energ. efektivnosti
U. S. Steel KoSice, s.r.o.
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